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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorzliige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerat zu kaufen:
www.aeg.com/shop
REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.



74  www.aeg.com

1. /A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemale Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

/I\ WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie
Gefahr einer dauerhaften Behinderung.

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustéandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder unter 3 Jahren durfen sich nicht
unbeaufsichtigt in der Nahe des Gerats aufhalten.

« Alle Verpackungsmaterialien von Kindern fernhalten.
« Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend des Betriebs
oder der Abkuhlphase vom Geréat fern. Zugangliche

Teile sind heil3.

« Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet
ist, empfehlen wir, diese einzuschalten.

« Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

« Halten Sie Kinder unter 8 Jahren vom Gerat und dem
Netzkabel fern.
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1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fir die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in
Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumfeldern
- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten
Der Gerateinnenraum wird wahrend des Betriebs
heil3. Berlhren Sie nicht die Heizelemente im
Gerateinnern. Verwenden Sie zum Anfassen des
Zubehors und der Topfe warmeisolierende
Handschuhe.
Benutzen Sie zum Reinigen des Gerats keinen
Dampfreiniger.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.
Sind die Tur oder die Turdichtungen beschadigt, darf
das Gerat erst nach der Reparatur durch Fachpersonal
in Betrieb genommen werden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.
Wartungs- und Reparaturarbeiten, bei denen die
Abdeckung entfernt werden muss, die vor der
Strahlungsenergie der Mikrowellen schitzt, dirfen nur
von Fachpersonal durchgefuhrt werden.
Schalten Sie das Gerat nicht Uber eine externe
Zeitschaltuhr oder eine separate Fernsteuerung ein.
Erwarmen Sie keine Flussigkeiten oder andere
Lebensmittel in geschlossenen Behaltern. Sie konnten
explodieren.
Verwenden Sie nur mikrowellengeeignete
Kochutensilien.
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Wenn Sie Lebensmittel in Behaltern aus Kunststoff
oder Papier erwarmen, beobachten Sie das Gerat
aufmerksam, da die Méglichkeit einer Entflammung
besteht.

Das Gerat ist zum Erwarmen von Speisen und
Getranken vorgesehen. Das Trocknen von
Kleidungsstticken und das Erwarmen von
Warmekissen, Hausschuhen, Schwammen, feuchten
Tlchern o. A. ist gefahrlich, da es zu Verletzungen,
Zindvorgangen und Branden fuhren kann.

Wenn Rauch aus dem Gerat austritt, schalten Sie das
Gerat aus oder ziehen Sie den Stecker heraus, und
halten Sie die Tur geschlossen, um Flammenbildung
zu vermeiden bzw. bereits vorhandene Flammen zu
ersticken.

Das Erwarmen von Getranken in der Mikrowelle kann
zu einem verzogerten Uberkochen fihren. Seien Sie
bei der Handhabung des Behalters vorsichtig.

Der Inhalt von Milchflaschchen und Glasern mit
Babynahrung muss vor dem Verzehr umgerihrt oder
geschuttelt und die Temperatur gepruft werden, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Eier in der Schale und ganze hart gekochte Eier
dirfen in diesem Gerat nicht erwdrmt werden, da sie —
selbst nach Abschluss der Erwarmung — explodieren
kénnen.

Das Gerat ist regelmalig zu reinigen;
Lebensmittelablagerungen missen entfernt werden.
Wird das Gerat nicht regelmalig gereinigt, konnen
die Oberflachen beschadigt werden; dies kann sich
nachteilig auf die Lebensdauer des Gerats auswirken
und zu gefahrlichen Situationen flhren.

Die Oberflachen des Gerats konnen wahrend des
Betriebs sehr heil3 werden.

Die Mikrowelle darf nicht in einem
EinbaukiUchenschrank installiert werden, es sei denn,
sie wurde in einem Einbauschrank getestet.
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« Die Gerateruckseite muss gegen die Wand gestellt
werden.

« Benutzen Sie keine scharfen Scheuermittel oder
Metallschwammchen zum Reinigen der Glastdr; sie
konnten die Glasflache verkratzen und zum
Zersplittern der Scheibe fihren.

« Achten Sie auf die Mindestabmessungen des
Einbauschranks (falls vorhanden). Siehe hierzu Kapitel
~Montage”.

« Das Gerat muss mit gedffneter Dekortlr betrieben
werden (falls vorhanden).

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Alle elektrischen Anschlisse sind von
einem gepriften Elektriker
WARNUNG! vorzunehmen.
Nur eine qualifizierte e Das Gerdt muss geerdet sein.
Fachkraft darf den e Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Anschluss des elektrischen Daten auf dem
Geréats vornehmen. Typenschild den Daten lhrer
' Stromversorgung entsprechen.
e Entfernen Sie das Wenden Sie sich andernfalls an eine
Verpackungsmaterial. Elektrofachkraft.
e Stellen Sie ein beschadigtes Gerét e Wird das Gerat Uber ein
nicht auf und benutzen Sie es nicht. Verlangerungskabel an der Steckdose
* Halten Sie SiCh an die mitgelieferte angeschlossen, stellen Sie sicher, dass
Montageanleitung. das Kabel geerdet ist.
e Seien Sie beim Umsetzen des Geréts e Achten Sie darauf, Netzstecker und
vorsichtig, denn es ist schwer. Tragen Netzkabel nicht zu beschadigen.
Sie stets Sicherheitshandschuhe. Wenden Sie sich zum Austausch des
* Ziehen Sie das Gerét nicht am beschadigten Netzkabels an den
Targriff. Kundendienst oder einen Elektriker.
* Die Mindestabstdnde zu anderen e Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Geréten und Kichenmdobeln sind Sie das Gerat von der
einzuhalten. Stromversorgung trennen mochten.
e Stellen Sie sicher, dass das Gerét Ziehen Sie stets am Netzstecker.
unterhalb von bzw. zwischen sicheren
Konstruktionen montiert wird. 2.3 Gebrauch
e Die Seiten des Geréats durfen nur an
Gerate oder Einheiten in gleicher WARNUNG!
Hoéhe angrenzen. Verletzungs-,
Verbrennungs-,
2.2 Elektrischer Anschluss Stromschlag- oder
Explosionsgefahr.
WARNUNG!
Brand- und * Nehmen Sie keine technischen
Stromschlaggefahr. Anderungen am Gerét vor.

e Lassen Sie das Gerat bei Betrieb nicht
unbeaufsichtigt.
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Uben Sie keinen Druck auf die
gedffnete Geratetlr aus.

Die Luftungséffnungen dirfen nicht
abgedeckt werden.

Verwenden Sie das Gerét nicht als
Arbeitsflache und den Garraum nicht
zur Aufbewahrung.

2.4 Reinigung und Pflege

AN

WARNUNG!
Verletzungs-, Brandgefahr
sowie Risiko von Schaden
am Gerat.

Schalten Sie das Gerat immer aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefiihrt werden.

Reinigen Sie das Geré&t regelméafig,
um eine Abnutzung des
Oberflachenmaterials zu verhindern.
Es durfen sich keine
Lebensmittelspritzer oder Reste von
Reinigungsmitteln auf den
Turdichtflachen befinden.

3. GERATEBESCHREIBUNG
3.1 Allgemeine Ubersicht

J—-

Fett- oder Speisereste im Gerét
kénnen einen Brand verursachen.
Reinigen Sie das Gerét mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden
Sie ausschlieBlich Neutralreiniger
Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde
Reinigungsschwédmmchen,
Lésungsmittel oder
Metallgegenstande.

Falls Sie ein Backofenspray
verwenden, befolgen Sie bitte
unbedingt die Anweisungen auf der
Verpackung.

2.5 Entsorgung

o] fofof~fefof |

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Lampe
Sicherheitsverriegelungssystem
Display

Bedienfeld

Tirtaste
Mikrowellenabdeckung
Grillelement

Drehspindel
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B "] n
4
o— 1 m
Symbol Funktion Beschreibung
Display Anzeige der Einstellungen und

der aktuellen Uhrzeit.

Pads zum Einstel-
len der Leistungs-
stufe

Einstellen der Mikrowellen-
Leistungsstufe

— Pad fur die Grill- Einstellen eines der Betriebs-
funktion modi Mikrowelle/Kombi-Ga-
ren/Grill.
S Auftauen Auftauen von Lebensmitteln
AUTO nach Gewicht oder Zeit.
Start/+30 Sek. Einschalten des Geréats oder

]

Verlangerung der Gardauer um
30 Sekunden bei voller Leis-
tung.

Touchpads Einstel-
lungen

Einstellen von Zeit, Gewicht,
Temperatur oder Auto-Kochen.

E | =2

tikfunktion.

Stopp/Léschen Ausschalten des Geréts oder
Léschen der Gareinstellungen.
Uhr Einstellen der Uhr/Erinnerungs-
8 | funktion.
g Q Favorit Schnellauswahl einer Automa-
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3.3 Zubehor
Drehteller-Set

Verwenden Sie beim
Zubereiten von Speisen in
der Mikrowelle stets das
Drehteller-Set.

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

4.1 Erste Reinigung

VORSICHT!
Siehe Kapitel ,Reinigung
und Pflege”.

e Entfernen Sie alle Teile und
Verpackungsmaterialien aus der
Mikrowelle.

e Reinigen Sie das Gerat vor dem
ersten Gebrauch.

4.2 Einstellen der Uhrzeit

Nach dem elektrischen Anschluss des
Geréts oder nach einem Stromausfall

5. TAGLICHER GEBRAUCH

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

5.1 Allgemeine Informationen

zum Gebrauch des Gerates

e Lassen Sie die fertige Speise nach

dem Ausschalten des Geréts einige

Minuten stehen.

Glasteller und Rollenfiihrung
Grillrost

Verwendung:

Grillen
Kombi-Garen

4. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

zeigt das Display 0:00 an und es ertént
ein akustisches Signal.

-

5.

Sie kénnen die Uhrzeit im
24-Stunden-Format
einstellen.

Driicken Sie L zweimal.
Driicken Sie die Touchpads
Einstellungen, um die Stunden
einzustellen.

Mit L bestatigen.

Driicken Sie die Touchpads
Einstellungen, um die Minuten
einzustellen.

Mit L bestatigen.

@ Dricken Sie zum
Léschen der

Einstellungen @.

Vor der Zubereitung
Aluminiumverpackungen,
Metallbehalter usw. von den
Lebensmitteln entfernen.

Garen

Lebensmittel nach Méglichkeit mit
einem mikrowellengeeigneten
Material abdecken. Lebensmittel nur
dann ohne Abdeckung garen, wenn
eine Kruste gewiinscht ist
Ubergaren Sie die Speisen nicht,
indem Sie die Leistung zu hoch und



die Zeit zu lang einstellen. Die
Lebensmittel kénnen austrocknen,
verbrennen oder an manchen Stellen
Feuer fangen.

Das Gerat eignet sich nicht zum
Kochen von Eiern in der Schale oder
zum Zubereiten von Schnecken im
Schneckenhaus, da diese platzen
kénnen. Beim Zubereiten von
Spiegeleiern zuerst den Dotter
anstechen.

Stechen Sie Lebensmittel mit

,Haut” oder ,Schale”, wie Kartoffeln,
Tomaten, Wirstchen oder dhnliches,
vor dem Garen mit einer Gabel
mehrfach an, damit sie nicht platzen.
Die Garzeit bei kalten oder
tiefgekihlten Lebensmitteln
verlangern.

Gerichte mit einer So3e missen von
Zeit zu Zeit umgerihrt werden.

Feste Gemusesorten wie Karotten,
Erbsen oder Blumenkohl missen in
Wasser gegart werden.

Wenden Sie Lebensmittel in groBeren
Stlicken nach der Halfte der Garzeit.
GemlUse nach Mdglichkeit in gleich
grofBe Stlicke schneiden.

Flaches, breites Kochgeschirr
verwenden.

Verwenden Sie kein Kochgeschirr aus
Porzellan, Keramik oder Steingut mit
unglasierten Béden oder kleinen
Léchern, zum Beispiel an Griffen.
Durch in diese Lécher eingedrungene
Feuchtigkeit kann das Kochgeschirr
beim Erhitzen Risse bekommen.

Der Glasteller ist wichtiger Bestandteil
der Mikrowelle. Stellen Sie

Geeignetes Kochgeschirr und Materialen
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Lebensmittel oder Flussigkeiten
darauf.

Auftauen von Fleisch, Geflligel, Fisch

Gefrorene, ungedffnete Lebensmittel
auf einem kleinen, umgedrehten
Teller so in einen Behélter legen, dass
die Auftauflissigkeit vom Behalter
aufgefangen wird.

Drehen Sie das Lebensmittel nach der
halben Auftauzeit um. Bereits
angetaute Stlicke nach Méglichkeit
teilen und herausnehmen.

Auftauen von Butter, Tortenstiicken,
Quark

Nicht vollstandig im Gerat auftauen,
sondern bei Zimmertemperatur
auftauen lassen. So erzielen Sie ein
gleichméaBigeres Ergebnis. Vor dem
Auftauen alle Metall- oder
Aluminiumverpackungen entfernen.

Auftauen von Obst, Gemiise

Sollen Obst und Gemdse nicht
gekocht werden, nicht vollstéandig im
Gerat auftauen. Bei
Zimmertemperatur auftauen lassen.
Durch Einstellen einer hoheren
Mikrowellenleistung kann Obst und
Gemlse ohne vorheriges Auftauen
gegart werden.

Fertiggerichte

Sie kénnen Fertiggerichte im Gerat
nur zubereiten, wenn ihre Verpackung
mikrowellengeeignet ist.

Befolgen Sie die
Herstelleranweisungen auf der
Verpackung (z.B. Metalldeckel
entfernen und Kunststofffolie
einstechen).

Kochgeschirr/Material Mikrowelle Grillen
Auftauen Erwar- Garen
men
Ofenfestes Glas und Porzellan ohne \/ \/ \/ \/
Metallteile, z. B. Pyrex, feuerfestes Glas
\/ X X X

Nicht feuerfestes Glas und Porzellan 1)

Glas und Glaskeramik aus feuerfestem/
frostbestandigem Material (z. B. Arcof-
lam), Grillrost
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Kochgeschirr/Material Mikrowelle Grillen

Auftauen Erwar- Garen
men

v v X

Keramik 2), Steingutz).

Hitzebestandiger Kunststoff bis 200
°C 3)

v v X

Pappe, Papier

Frischhaltefolie

Bratfolie mit mikrowellen-geeignetem

LIS K <K
x
x
x

<
<
X

Verschluss 3)

Bratgeschirr aus Metall, z. B. Emaille, X X X \/
Gusseisen

Backformen, schwarz lackiert oder sili- X X X \/
konbeschichtet 3)

Backblech X X X \/
Braunungsgeschirr, z. B. Crisp- oder X \/ \/ X
Crunchplatte

Fertiggerichte in Verpackungen 3) v v v

1) Ohne Beschichtung/Verzierung aus Silber, Gold, Platin oder Metall
2) Ohne Quarz- oder Metallteile oder metallhaltiger Glasur

3) Beachten Sie die Herstellerhinweise zu den Héchsttemperaturen.

\/ Geeignet 3. Driucken Sie <F/L‘D, um lhre Auswahl zu
bestatigen und die Mikrowelle

X nicht geeignet )
geelg einzuschalten.

5.2 Ein- und Ausschalten der ErUCki” Sie Zué L6schen der

: instellungen .

Mikrowelle Ausschalten der Mikrowelle:

i”i VORSICHT! e Warten Sie, bis die Mikrowelle nach
Nehmen Sie die Mikrowelle Ablauf der eingestellten Gardauer
nicht in Betrleb, wenn sich automatisch ausgeschaltet wird. Das
keine Speisen in ihr Display zeigt End an.
befinden. e Offnen Sie die Tir. Die Mikrowelle

wird automatisch ausgeschaltet.
1. Driicken Sie Z oder B mdie SchlieBen Sie die Tir und driicken Sie

Leistungsstufe einzustellen. Zur Wahl
der richtigen Stufe siehe
nachfolgende Tabelle.

2. Die Zeit wird mit t oder —
eingestellt.

+30
T 2um Weitergaren. Verwenden Sie
diese Option, um den Garfortschritt
der Speise zu Uberprifen.

e Drlicken Sie @



Wenn die Mikrowelle
automatisch ausgeschaltet
wird, ertdnt ein akustisches
Signal.

@

5.3 Tabelle der Leistungsstufen

Mikrowelle
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Symbole auf den Bedienfeld, von links nach rechts

Mikro- Niedrig Mittel niedrig
wel-
len-
Leis-
tung

Mittel Mittel hoch  Hoch

Dis-
play

B 100 Watt B 300 Watt

900
Watt

500 Watt B 700 Watt

Grillen und Garen im Kombi-Modus

vvv] Display Leistungsstufe

Driicken Sie

1-mal vvv Grill 100 %

2-mal v v Mikrowelle 36 %
Grill 64 %

3-mal v Mikrowelle 55 %
Grill 45 %

4-mal 900 Watt Mikrowelle 100 %

5.4 Schnellstart

Die maximale Gardauer
betragt 95 Minuten.

Schnelles Einschalten der Mikrowelle:

e Dricken Sie @0, um die
Mikrowelle fir einen 30 Sekunden
langen Betrieb bei voller Leistung
einzuschalten.

Mit jedem weiteren Tastendruck
wird die Gardauer um 30
Sekunden erhoht.

e Dricken Sie =™ einmal. Stellen Sie
die Gardauer mit den Touchpads
Einstellungen ein. Driicken Sie

+30
<|/ , um die Mikrowelle bei voller
Leistung einzuschalten.

5.5 Grillen und Garen im
Kombi-Modus

1. Driicken Sie (] wiederholt, um
Grillen oder Garen im Kombi-Modus
einzustellen.

2. Drlcken Sie die Touchpads
,Einstellungen”, um die Zeit
einzustellen.

3. Dricken Sie <|>30, um lhre Auswahl zu

bestatigen und die Mikrowelle
einzuschalten.

@ Nach Ablauf der Halfte der

Garzeit ertont ein Signal. Sie
kénnen die Speise dann
wenden.
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5.6 Auftauen

Sie kdnnen zwischen zwei Auftaumodi
wahlen:

e Auftauen nach Gewicht
e Auftauen nach Zeit

@ Auftauen nach Gewicht
sollte nicht fur tiefgekihlte

Fertiggerichte oder fur
Lebensmittel verwendet
werden, die vor mehr als 20
Minuten aus dem
Gefrierfach genommen
wurden.

@ Fir das Auftauen nach
Gewicht missen die
Lebensmittel mehr als 100 g
und weniger als 1000 g
wiegen.

@ Lebensmittel, die weniger

als 200 g wiegen, missen
zum Auftauen am Rand des
Drehtellers platziert werden.

"

1. Dricken Sie ¥ einmal flr das
Auftauen nach Gewicht und zweimal
fur das Auftauen nach Zeit.

2. Dricken Sie ™ und + um die Zeit
bzw. das Gewicht einzustellen.
Beim Auftauen nach Gewicht wird
die Zeit automatisch eingestellt.

3. Dricken Sie <|>w, um lhre Auswahl zu
bestatigen und die Mikrowelle
einzuschalten.

5.7 Mehrstufiges Garen
@ Wenn das Lebensmittel

zuerst aufgetaut werden soll,
stellen Sie den Auftaumodus
ein.

Die Zubereitung von Speisen kann in
maximal 3 Stufen erfolgen.

Garen Sie alle gefrorenen Lebensmittel
in 2 Stufen.

Menu Favoriten

Um gleich zu garen, Uberspringen Sie
Schritt 1 und 2.

1. Drlcken Sie lil, und stellen Sie den
Auftaumodus ein.

2. Dricken Sie die Touchpads
Einstellungen, um die Zeit oder das
Gewicht fir das Auftauen
einzustellen.

3. Drlcken Sie A wiederholt, um die
Leistungsstufe auszuwahlen.

4. Dricken Sie die Touchpads
Einstellungen, um die Zeit
einzustellen.

5. Dricken Sie <F/:’°, um lhre Auswahl zu
bestatigen und die Mikrowelle
einzuschalten.

Das Display zahlt die Zeit herunter.
Wenn Sie wahrend des Auftaumodus
ein akustisches Signal héren, wenden
Sie die Speise oder ordnen Sie sie
neu an.

5.8 Favorit

Sie kénnen 3 Favoriten speichern.

Verwenden Sie diese Funktion, um eine
Einstellung zu speichern, die Sie haufig
fur die Mikrowelle verwenden.

1. Stellen Sie die Funktion und die
Optionen ein, die Sie speichern
mochten.

Beachten Sie das Verfahren fur die

Funktion, die Sie einstellen mochten.

2. Halten Sie 3¢ 2 Sekunden gedriickt.
Nach Speicherung der Einstellungen
ertdnt ein akustisches Signal.

Verwenden des bevorzugten
Programms

1. Dricken Sie im Standby-Modus w
wiederholt, um die Einstellung 1, 2
oder 3 auszuwahlen.

2. Schalten Sie die Mikrowelle mit <|>G°
ein.

Die Mikrowelle verflgt Uber ein vorprogrammiertes Favoriten-MenU. Sie kénnen es

Ihren Winschen entsprechend andern.
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Speise Gewicht Display
Butter weich machen 50 g 50 g
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
Schokolade schmelzen 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
Schlammkuchen 1 Tasse 1
2 Tassen 2
3 Tassen 3
4 Tassen 4

6. VERWENDUNG DES ZUBEHORS

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

6.1 Einsetzen des Drehteller-
Sets

VORSICHT!

Lebensmittel nicht ohne das
Drehteller-Set garen.
Verwenden Sie
ausschlieBlich das mit der 6.2 Einsetzen des Grillrostes
Mikrowelle gelieferte
Drehteller-Set.

Legen Sie den Grillrost auf das
Drehteller-Set.

@ Lebensmittel niemals direkt
auf dem Glasteller garen.

1. Legen Sie die Rollenfiihrung um die
Drehspindel.

2. Stellen Sie den Glasteller auf die
Rollenfihrung.
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7. ZUSATZFUNKTIONEN
7.1 Kindersicherung

Diese Kindersicherung verhindert eine
versehentliche Bedienung der
Mikrowelle.

Halten Sie @ 3 Sekunden gedriickt.
Ein akustisches Signal ertont.

Bei eingeschalteter Kindersicherung wird

im Display B angezeigt.

7.2 Kurzzeitwecker

Sie kdnnen maximal 95 Minuten
einstellen.

@

Bei eingeschaltetem
Kurzzeitwecker kann kein
anderes Programm
eingestellt werden.

8. TIPPS UND HINWEISE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

8.1 Tipps fiir die Mikrowelle

Dricken Sie Q

Dricken Sie die Touchpads
Einstellungen, um die Zeit
einzustellen.

Der Kurzzeitwecker startet automatisch
nach 2 Sekunden.

Der Kurzzeitwecker bleibt stehen, wenn
Sie die Tur 6ffnen oder den
Geratebetrieb unterbrechen. Wenn Sie
den Garvorgang fortsetzen, kehrt der
Kurzzeitwecker zur eingestellten Zeit
zurlck.

Nach Ablauf der Zeit ertont ein
akustisches Signal.

[N

Problem

Abhilfe

Sie finden keine Angaben fiir die vor-
bereitete Speisemenge.

Orientieren Sie sich an einem ahnlichen Lebens-
mittel. Verlangern oder verkirzen Sie die Garzei-
ten nach folgender Regel: Doppelte Menge =

fast doppelte Zeit, Halbe Menge = halbe Zeit

Die Speise wurde zu trocken.

Kurzere Garzeit einstellen oder niedrigere Mikro-
wellen-Leistung wahlen.

Die Speise ist nach Ablauf der Zeit im-
mer noch nicht aufgetaut, hei3 oder

gegart.

Langere Garzeit einstellen oder héhere Leistung
wahlen. Beachten Sie, dass fur die Zubereitung
groBerer Gargutmengen eine léangere Gardauer
erforderlich ist.

Nach Ablauf der Garzeit ist das Gargut
an den Randern Uberhitzt, aber in der
Mitte immer noch nicht gar.

Stellen Sie das nachste Mal eine niedrigere Leis-
tung und langere Zeit ein. Flussigkeiten nach der
Hélfte der Zeit umrihren, z. B. Suppe.

Bei Reis erhalten Sie mit flachem
Geschirr bessere Ergebnisse.

8.2 Auftauen

Braten immer mit der flachen Seite nach
unten auftauen.



Abgedecktes Fleisch nicht auftauen,
dadurch kénnte das Fleisch gegart
werden statt aufzutauen.

Gefligel stets mit der Brust nach unten
auftauen.

8.3 Garen

Gekihltes Fleisch und Gefligel stets 30
Minuten vor dem Garen aus dem
Kihlschrank nehmen.

Fleisch, Gefligel, Fisch und Gemise
nach dem Garen abgedeckt lassen.

Den Fisch mit etwas Ol oder Butter
bestreichen.

Alle Gemisesorten missen bei héchster
Mikrowellenleistung gekocht werden.

Geben Sie pro 250 g Gemdise 30-45 ml
kaltes Wasser hinzu.

Frisches Gemdse vor dem Garen in
gleich grof3e Stiicke schneiden. Gemise
immer in einem Gefa3 abgedeckt garen.

8.4 Aufwarmen

Befolgen Sie stets die Anweisungen auf
der Verpackung beim Aufwarmen von
Fertiggerichten.

9. REINIGUNG UND PFLEGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

9.1 Hinweise und Tipps zur
Reinigung

e Feuchten Sie ein weiches Tuch mit
warmem Wasser und etwas
Reinigungsmittel an, und reinigen Sie
damit die Vorderseite des Gerats.

e Reinigen Sie die Metalloberflachen
mit einem handelstblichen
Reinigungsmittel.

e Reinigen Sie den Gerateinnenraum
nach jedem Gebrauch. So lassen sich
Verschmutzungen leichter entfernen
und es kann nichts einbrennen.
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8.5 Grillen

Grillen flacher Lebensmittel in der Mitte
des Grillrostes.

Wenden Sie das Grillgut nach der Hélfte
der eingestellten Grillzeit, und setzen Sie
den Grillvorgang dann fort.

8.6 Kombi-Garen

Beim Garen im Kombi-Modus bleibt die
Knusprigkeit erhalten, die fir bestimmte
Gerichte ausschlaggebend ist.

Wenden Sie das Gargut nach der Halfte
der Garzeit, und setzen Sie den
Garvorgang dann fort.

Fur das Kombi-Garen stehen lhnen 2
Modli zur Verfligung. Jeder Modus
kombiniert die Mikrowellen- und
Grillfunktion bei variierenden Garzeiten
und Leistungsstufen.

e Entfernen Sie hartnackige
Verschmutzungen mit speziellen
Reinigern.

e Samtliches Zubehor regelmaBig
reinigen und trocknen lassen.
Feuchten Sie ein weiches Tuch mit
warmem Wasser und etwas Spulmittel
an.

e Um hartnéckige Rickstande leichter
entfernen zu kénnen, stellen Sie ein
Glas Wasser in das Gerat, und lassen
Sie das Wasser 2 bis 3 Minuten bei
voller Mikrowellenleistung kochen.

e Zur Beseitigung von Gerlichen geben
Sie 2 TL Zitronensaft in ein mit Wasser
gefllltes Glas, und lassen Sie das
Wasser bei voller Mikrowellenleistung
5 Minuten im Gerat kochen.
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10. FEHLERSUCHE

WARNUNG!
Siehe Kapitel

Sicherheitshinweise.

10.1 Was tun, wenn ...

Problem

Mégliche Ursache

Abhilfe

Das Gerat funktio-
niert nicht.

Das Gerét ist ausgeschaltet.

Schalten Sie das Gerét ein.

Das Gerat funktio-
niert nicht.

Der Netzstecker ist nicht einge-
steckt.

Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose.

Das Gerat funktio-
niert nicht.

Die Sicherung im Sicherungs-
kasten hat ausgel0st.

Uberpriifen Sie die Sicherung.
Falls die Sicherung &fter als ein-
mal ausldst, wenden Sie sich an
eine Elektrofachkraft.

Das Gerat funktio-
niert nicht.

Die Tur ist nicht richtig ge-
schlossen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Tur nicht blockiert ist.

Die Beleuchtung
funktioniert nicht.

Die Lampe ist defekt.

Die Lampe muss ausgewechselt
werden.

Im Display erscheint

B

Die Kindersicherung ist einge-
schaltet.

Schalten Sie die Kindersiche-

rung aus. Halten Sie @3 se-
kunden gedriickt.

Im Garraum bilden
sich Funken.

Im Garraum befindet sich Koch-
geschirr aus Metall oder mit Me-
tallverzierung.

Nehmen Sie das Kochgeschirr
aus dem Gerat.

Im Garraum bilden
sich Funken.

MetallspieBe oder Aluminiumfo-
lie berthren die Innenwande.

Stellen Sie sicher, dass die Me-
tallspieBe und Folie nicht die In-
nenwande berlhren.

Das Drehteller-Set
macht Kratz- oder
Mahlgerausche.

Unter dem Glasteller befinden
sich Gegenstande oder
Schmutz.

Reinigen Sie die Flache unter
dem Glasteller.

Das Gerat funktio-
niert ohne ersichtli-
chen Grund nicht
mehr.

Eine Storung ist aufgetreten.

Falls dieser Vorfall wiederholt
auftritt, wenden Sie sich an den
autorisierten Kundendienst.

10.2 Servicedaten

Wenn Sie das Problem nicht selbst |6sen

Typenschild befindet sich auf dem Gerét.

Entfernen Sie nicht das Typenschild vom

Gerét.

kénnen, wenden Sie sich an den Handler
oder einen autorisierten Kundendienst.

Die vom Kundendienst benétigten Daten
finden Sie auf dem Typenschild. Das
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Wir empfehlen, hier folgende Daten zu notieren:

Modell (MOD.)

Produktnummer (PNC)

Seriennummer (S.N.)

11. MONTAGE

WARNUNG!
Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

11.1 Allgemeine Informationen

VORSICHT!
Liftungsoéffnungen nicht
blockieren. Wenn
Liftungsoffnungen blockiert
sind, kann sich das Gerat
Uberhitzen.

VORSICHT!

Das Gerat nicht an Adapter
oder Verlangerungskabel
anschlieBen. Dies kann zu
Uberlast fihren und es
besteht Brandgefahr.

A

VORSICHT!
Die Mindesteinbauhdéhe
betragt 85 cm.

A

e Die Mikrowelle ist ausschlieBlich zur
Verwendung als Einbaugerét
vorgesehen. Sie muss auf einer
stabilen und flachen Flache
aufgestellt werden.

® \Wo sich die Mikrowelle befindet, darf
der Schrank keine Rickwand haben.

e Die Mikrowelle vor Dampf, heiBer Luft
und Wasserspritzern schitzen.

e Befindet sich die Mikrowelle zu dicht
am Fernsehgerat oder Radio kann sie
Stérungen beim Funk- oder
Fernsehempfang verursachen.

e Wird die Mikrowelle bei kaltem
Wetter transportiert, schalten Sie sie
nicht sofort nach der Montage ein.
Warten Sie, bis sich ihre Temperatur
der Raumtemperatur angeglichen hat.

11.2 Elektrischer Anschluss

AN

WARNUNG!

Der elektrische Anschluss
muss von einer qualifizierten
Fachkraft vorgenommen
werden.

Der Hersteller haftet nicht fur
Schaden, die aufgrund der
Nichtbeachtung der
Sicherheitsvorkehrungen des
Kapitels

.Sicherheitshinweise” entstehen.

@

Die Mikrowelle wird mit einem Netzkabel
mit Netzstecker geliefert.

Das Kabel besitzt einen Erdungsleiter mit
einem Erdungsstecker. Der Stecker muss
in eine ordnungsgemal montierte und
geerdete Steckdose gesteckt werden. Im
Falle eines elektrischen Kurzschlusses
reduziert die Erdung die
Stromschlaggefahr.

11.3 Montage der Mikrowelle

1. Prifen Sie, ob der Einbauschrank die
geforderten Montageabstande
ermoglicht.
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Montageabstande 3. Setzen Sie die Mikrowelle ein. Wenn
Sie den Winkel angebracht haben,
MaB i achten Sie darauf, dass er die
A 380 + 2 Geréterlckseite festklemmt.
B 560 + 8
C 500
D 45

2. Betragt die Tiefe des Einbauschranks
mehr als 300 mm, legen Sie die
Schablone auf den Schrankboden
und prifen Sie, ob sie hineinpasst.
Falls ja, markieren Sie die Positionen
fur die Schrauben. Entfernen Sie die
Schablone und befestigen Sie den
Winkel mit den Schrauben an der
markierten Stelle.

Uberspringen Sie diesen 4. Offnen Sie die Tir und befestigen

Schritt, wenn die S ) L
L Sie die Mikrowelle mit einer
Schranktiefe 300 mm Schraube am Schrank.

betragt.
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12. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol 5. 4te mit diesem Symbol  nicht mit

) Entsorgen Sie die Verpackungin den  dem Hausmldill. Bringen Sie das Gerét zu
entsprechenden Recyclingbehaltern. lhrer ortlichen Sammelstelle oder
Recyceln Sie zum Umwelt- und wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie



www.aeg.com/shop
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